
83

Журнал ГГМУ 2003 № 2 УЧЕБНЫЙ ПРОЦЕСС

Значение лингвострановедения на современном
этапе трудно переоценить. Чем выше этап обуче-
ния и овладения языком, тем больше расширяется
круг лингвострановедческих вопросов и возника-
ет проблема минимизации лингвострановедческих
средств.

Годы, в течение которых иностранный студент
обучается в университете, являются важным эта-
пом в его жизни. В этот период он приобретает
необходимые знания для своей будущей профес-
сии, в то же время происходит формирование его
личности.

Общепризнано, что страноведческая и лингво-
страноведческая компетенции учащихся имеют
большое значение в успешном овладении языком
на разных этапах обучения. Знания о стране этни-

УДК 482(07):378.193

ЛИНГВОСТРАНОВЕДЧЕСКИЙ АСПЕКТ
В ПРЕПОДАВАНИИ РКИ

Н. А. Мишонкова, А. А. Мельникова
Гродненский государственный медицинский университет

ческого, социального, культурного характера, удов-
летворяющие коммуникативным, познавательным,
эстетическим потребностям иностранных студен-
тов, стимулируют их речевую деятельность, спо-
собствуют становлению коммуникативных умений.
Лингвострановедческая аспектизация преподава-
теля русского языка позволяет организовать учеб-
ный процесс так, чтобы формирование коммуни-
кативной компетенции, изучение программного
лексико - грамматического материала происходи-
ло параллельно с познавательным, воспитатель-
ным и развивающим.

Язык является средством воспроизводства ок-
ружающей нас действительности. Поэтому обуче-
ние языку рассматривается нами как приобщение
к национальной культуре изучаемого языка, а цели

Под лингвострановедением понимается культура и цивилизация одной страны. Правильно подобранная и
предъявленная страноведческая  информация в значительной степени влияет на формирование положительного
отношения к другой нации или стране. Включение иностранных студентов в систему социально-психологических
отношений облегчает их адаптацию в новой среде, способствует формированию коммуникативной компетен-
ции.
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Speaking about linguistic and regional studies one means culture and civilization of a single country. Regional
studies information correctly chosen and presented is of great importance in forming positive attitude to another nation
or country. Including foreign students into the system of social and psychological relations helps them to adapt easier to
a new environment and promotes the formation of communicative competence.
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обучения как лингвострановедческие, при этом
русский язык как иностранный является предме-
том изучения  и предметом соизучения наряду со
страноведением. В приобщении к русской литера-
туре, к русской культуре в процессе обучения зак-
лючаются познавательные цели обучения русско-
му языку иностранных студентов.

Познавательный аспект выступает в качестве
одного из важнейших средств в достижении цели.

Задачей познавательного аспекта является фор-
мирование, развитие и реализация познавательно-
го интереса студентов к иностранной культуре,
мировой культуре и корренспондирующим элемен-
там родной культуры. Национальная культура как
компонент  познавательного аспекта выступает как
основа предметного содержания обучения.

В рамках обучения иностранным языкам зна-
комство студентов с духовным потенциалом стра-
ны изучаемого языка, приобретает особое значе-
ние. Если в процессе занятий у студентов появил-
ся интерес к культуре, традициям и мировоззре-
нию другого народа, потребность узнать об этом
как можно больше, то в дальнейшем многие линг-
вострановедческие вопросы он сможет рассмот-
реть и без помощи преподавателя, что означает -
процесс обучения не остановится с получением
оценки на экзамене.

Правильно отобранная и предъявленная стра-
новедческая информация в значительной степени
влияет на формирование положительного отноше-
ния к другой нации или стране.

Знание и понимание культуры народа, язык ко-
торого усваивается, способствует лучшему пони-
манию сложных проблем современного мира.

Преподаватель-русист должен стремиться к
сопоставлению культур, к выделению общечело-
веческих и национальных элементов структуры

языковой личности, а также к определению объе-
ма и содержания культурного компонента в зави-
симости от целей и этапа обучения.

Наиболее ярко проявляется национальная куль-
тура на уровне лексики, фразеологии.

Следует глубже и основательнее анализировать
круг проблем, связанных с отбором и презентаци-
ей лингвострановедческого материала, отражаю-
щего культуру народа - носителя языка.

Задача преподавателя – дать толчок, открыть
перед студентами новые горизонты знаний, на-
учить работать самостоятельно, помочь развить-
ся творческой активности, проявить себя.

При стандартном подходе к обучению добить-
ся таких результатов невозможно. Учитывая лич-
ностные особенности студентов, их практическую
заинтересованность и цели обучения, нужны нефор-
мальные методы.

Основные цели преподавания русского языка как
иностранного  достигаются полнее, если аудитор-
ные формы работы сочетаются с планомерной и
целенаправленной внеаудиторной работой. Одним
из эффективных путей овладения лингвострановед-
ческой информацией является такая форма заня-
тия, когда речевые образцы усваиваются в комп-
лексе с неречевыми действиями в процессе их
применения в обиходно-разговорной речи. Такая
речевая практика организуется не в аудитории, а в
реальной сфере общения, т. е. вне аудитории.

Многообразные формы проведения внеаудитор-
ной работы - экскурсии (в музеи, в театры, по го-
роду), встречи с интересными людьми, участие в
КВН, олимпиадах, конкурсах, которые проходят в
университете – позволяют значительно ускорить
процесс овладения языком повседневного обще-
ния в культурной и бытовой среде. Серьезным ас-
пектом внеаудиторной работы является стимули-
рование познавательной активности студентов,
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поэтому чрезвычайно важно знакомить их с раз-
личными событиями, связанными с историей го-
рода, университета, в котором они учатся. Проду-
манные, тщательно подготовленные экскурсии
способствуют формированию познавательной ак-
тивности студентов и восприятию ценностей наци-
ональной культуры.

Любой внеаудиторный урок является комплек-
сным, т.к. на каждом таком уроке используются
упражнения, которые связаны с закреплением того
или иного лексико-грамматического материала (гла-
голы движения, виды глаголов и др.).

Во время
внеаудитор-
ных мероп-
риятий сту-
денты всту-
пают в кон-
такт с живой
русской ре-
чью. Рече-
вая практика
в языковой
среде спо-
собствует не
только зак-
р е п л е н и ю
стереотипов
речевого по-
ведения, но и
п о з в о л я ет
широко включать лингвострановедческий аспект
в методику обучения. Она позволяет вводить и се-
мантизировать слова, обозначающие страновед-
ческие реалии. В конкретных условиях коммуни-
кации студентами осознается практическая цен-
ность страноведческой информации.

Участие в олимпиадах по русскому языку, кон-
курсах выразительного чтения знакомит иностран-
ных студентов с лучшими образцами русской и
белорусской поэзии, песенного фольклора, помога-
ет почувствовать красоту русского языка.

Хорошей традицией стали вечера «Дружбы на-
родов», концертные программы национальных куль-
тур. Студенты из Сирии, Пакистана, Ливана,
Польши, Литвы, России, Беларуси рассказывают
о традициях своих народов, звучат стихи и песни
на разных языках. А студенты из Китая, которые
обучались на нашей кафедре, даже привезли с со-
бой национальный музыкальный инструмент и пре-
доставили возможность услышать его звучание в
стенах нашего университета.
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Студенты лечебного, педиатрического и меди-
ко-психологического факультетов выступили с за-
мечательной инициативой: организовали обще-
ственное студенческое кураторство над студента-
ми-иностранцами. Белорусские студенты помога-
ют иностранным студентам освоиться в студен-
ческой среде, городе, в общественной, спортивной
жизни университета. Под эгидой университетской
молодежной организации БРСМ иностранные сту-
денты приняли участие в большом концерте под
названием «Дружба факультетов». Участие инос-
транных студентов в совместных мероприятиях

дает возмож-
ность для уста-
новления более
тесных контак-
тов между ино-
странными сту-
дентами и наши-
ми молодыми
соотечественни-
ками, что ус-
пешно противо-
действует этно-
центризму, со-
гласно которому
ценным являет-
ся только то, что
принадлежит к
с о б с т в ен н о й
культуре. Вот

почему важен поиск путей толерантной  коммуни-
кации как в учебной, так и внеучебной деятельно-
сти.

Включение иностранцев в систему социально-
психологических отношений облегчает их адапта-
цию в новой среде, способствует формированию
коммуникативной компетенции, ознакомлению и
закреплению правил речевого этикета, поведения
в определенных ситуациях.

По отзывам студентов, такие мероприятия, те-
матические уроки повышают мотивацию изучения
языка, интерес к вопросам истории и культуры,
расширяют страноведческие знания и представ-
ления иностранных студентов о славянских наро-
дах.

Интерес к изучению иностранного языка обус-
ловлен и стремлением студентов познать ту куль-
туру и цивилизацию, языком которой он владеет.

Межкультурная коммуникация – есть «мост
дружбы и взаимопонимания между народами че-
рез реку различий языков и культур» (Н.В. Барыш-
ников).


